PL @ mPTech 2021. Wszystkie prawa zastrzezone, Maestro 2
Skracona instrukcja uzytkowania telefonu

MyPhone Maestro 2
Nr. partii: 202108

Dziekujemy za wybdr telefonu Maestro 2. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejszq instrukgq obstugl.

Telefon myPhone Maestro 2 przeznaczony jest do uzytku w sieci
GSM 26 o czestotliwosciach 850/900/1800/1900 MHz. Dysponuje
kontrastowym, kolorowym wyswietlaczem, latarkg, Bluetooth i
obstugg funkeji Dual SIM.

Uwaga 0Swiadczenie

Wersja oprogramowania moze
byc¢ ulepszona bez
wczesniejszego powiadomienia.
Reprezentant zachowuje sobie
prawo do decydowania o
wtasciwej interpretacji
powyzszej instrukgji.

Producent nie jest
odpowiedzialny za konsekwencje
sytuacji spowodowanych
nieprawidtowym uzytkowaniem
telefonu lub niezastosowaniem
sie do powyzszych zalecen.

KORZYSTANIE Z INSTRUKCJI OBStUBI

Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna czes¢ niniejszej
instrukcji obstugi nie moze by¢ powielana, rozpowszechniana,
ttumaczona ani przekazywana w jakiejkolwiek formie czy przy
uzyciu  jakichkolwiek Srodkéw elektronicznych bgdz
mechanicznych, w tym przez tworzenie fotokopii, rejestrowanie
lub przechowywanie w jakichkolwiek systemach przechowywania
| udostepniania informacji. ;

BEZPIECZENSTWO
Zapoznaj sie  uwaznie z podanymi  tu  wskazowkami.
Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze by¢ niebezpieczne lub
niezgodne z prawem.

=NIE RYZYKUJ-
Wszystkie urzqdzenia bezprzewodowe mogg powodowac
zaktécenia moggce wptywad na prace innych urzgdzen. Nie
witgczaj urzagdzenia w  miejscach, w ktdrych zabrania sie
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korzystania z urzadzen elektronicznych, ani wtedy, gdy moze to
spowodowac zaktécenia lub inne zagrozenia.
—0BSZARY 0 OGRANICZONYM DOSTEPIE-
Wytgcz urzgdzenie w samoalocie, poniewaz maze on zaktdcac prace
innych znajdujgcych sie w nim urzgdzen. Urzgdzenie moze
zaktocac prace sprzetu medycznego w szpitalach i placowkach
ochrony zdrowia. Nalezy stosowac sie do wszelkiego rodzaju
zakazéw, przepiséw i ostrzezen przekazywanych przez personel
medyczny.
—STACJE PALIW-
Wytgczaj urzgdzenie podczas tankowania paliwa na stacji paliw.
Nie uzywaj go réwniez w poblizu chemikalidw.
—PROFESJONALNY SERWIS—
Ten produkt moze naprawia¢ wytgcznie wykwalifikowany serwis
producenta lub autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa
urzgdzenia przez niewykwalifikowany lub nieautoryzowany serwis
grozi uszkodzeniem urzgdzenia i utratg gwarancji.
~NIEPEL NOSPRAWNI RUCHOWGO LUB PSYCHICZNIE | DZIECI—
Urzgdzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (takze
dziecl) o ograniczonych predyspozycjach  ruchowych lub
psychicznych, a takze przez osoby niemajgce doswiadczenia w
obstudze sprzetu elektronicznego. Mogg one z niego karzystac
jedynie pod nadzorem o0s6b odpowiadajgcych  za ich
bezpieczenstwo. Urzgdzenie nie jest zabawkg. Karta pamieci i
karta SIM sg na tyle mate, ze mogg zostac potkniete przez dziecko
lub spowodowac zadtawienie. Przechowuj urzgdzenie oraz jego
akcesoria z dala od zasiegu dziedi.
—WODA I INNE Pt YNY-
Nie narazaj urzgdzenia na dziatanie wody i innych ptyndw. Moze
to niekorzystnie wptyna¢ na prace i zywotnos¢ podzespotow
elektronicznych. Unikaj pracy w Srodowisku o duzej wilgotnosci -
zaparowane kuchnie, tazienki, deszczowa pogoda. Drobinki wody
mogq spowodowac pojawienie sie wilgoci w urzgdzeniu, a to nie
wptywa korzystnie na prace elektronicznych podzespotow.
—PROWADZENIE POJAZOOW-
Nie korzystaj z urzgdzenia podczas prowadzenia jakichkolwiek
pojazdow.
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~AKUMULATORY | AKCESORIA—

Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub
bardzo wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C
/ 104°F). Ekstremalne temperatury mogg mie¢ wptyw na
pojemnos¢ i zywotnos¢  akumulatora.  Unikaj  narazania
akumulatara na kontakt z ptynami i metalowymi przedmiotami,
gdyz moze to doprowadzi¢ do catkowitego lub czesciowego
uszkodzenia akumulatora, Akumulatora uzywaj tylko zgodnie z
jego przeznaczeniem.

Nie niszcz, nie uszkadzaj ani nie wrzucaj akumulatora do ognia -
moze to by¢ niebezpieczne i spowodowac pozar. Zuzyty lub
uszkadzony akumulator nalezy umiesci¢ w specjalnym pojemniku.
Przetadowanie akumulatora moze powodowac jego uszkodzenie.
W zwigzku z tym nie taduj jednorazowo akumulatora dtuzej niz 1
dzien, Zamontowanie akumulatora nieodpowiedniego typu grozi
jego wybuchem. Nie otwieraj akumulatora. Utylizuj akumulator
zgodnie z instrukcja. Nieuzywang tadowarke odtgczaj od zasilania.
W przypadku uszkodzenia przewodu tadowarki nie naprawiaj go,
tylko wymien tadowarke na nowg. Uzywaj tylko oryginalnych
akcesoriéw producenta. 3

—OZWIEKI-

Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj

urzqdzenia na wysokim poziomie gtosnosc przez

dtuzszy okres czasu, ani nie przyktadaj wtgczonego
urzqdzenia bezposrednio do ucha.
-WZROK-

Aby uniknag¢ uszkodzenia wzroku, nie patrz z bliska w
i® kierunku lampy btyskowej podczas jej pracy. Mocny
&> strumien $wiatta moze doprowadzi¢ do trwatego

= uszkodzenia wzroku!
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Producent: Punkt przyjmowania
mPTech Sp. z 0.0. sprzetu:
ul. Nowogrodzka 31 mPTech Sp. z 0.0.
00-51 Warszawa ul. Krakowska 119
Polska 50-428 Wroctaw
Infolinia: (+48 71) 7177 400 Polska
E-mail: pomoc@mptech.eu Strond WWW:
www.mptech.eu
Spis tresci
Spis tresci

Zawarto$¢ zestawu
Specyfikacja techniczna
Dodatkowe informacje techniczne
0Opis przyciskéw i funkgji telefonu
Wtqczanie | wytgczanie telefonu
Wktadanie kart(y) SIM, karty pamieci i akumulatora..
tadowanie akumulatora telefonu
Blokowanie telefonu
Awaryjna zmiana jezyka
Ustawienia fabryczne
Rozwigzywanie probleméw
Utrzymanie i konserwacja telefonu
Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
Prawidtowa utylizacja zuzytego akumulatora ..
Warunki gwarancji

Volfs s el e RN - I BN

Zawartos¢ zestawu
Zanim zaczniesz uzywac telefonu sprawdz, czy wszystkie ponizsze
elementy znajdujg sie w pudetku:

e telefon myPhone Maestro 2,
e akumulator,

e tadowarka sieciowa,

e instrukcja obstugi.

Jesli ktorejkolwiek z powyzszych pozycii brakuje, lub jest
uszkadzona, skontaktuj sie ze sprzedawcg. Radzimy zachowac
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opakowanie na wypadek ewentualnej reklamacji. Przechowuj
opakowanie z dala od zasiegu dzieci.

Instrukcja obejmuje rézne wersje kolorystyczne urzgdzenia.

Specyfikacia techniczna
Dual SIM GSM 850/900/1800/1300 MHz
Czytelny, kolorowy wyswietlacz o przekgtnej 2.8" 240x320
punktow
Odtwarzacz audio, Radio FM, Latarka, Bluetooth
Aparat fotograficzny 0.3 Mpx
Czytnik kart pamieci microSD do 32 GB
Akumulator: Li-ion 1000 mAh
Parametry wejsciowe tadowarki: 100-240V~, 50/60Hz, 0.3A
Parametry wyjsciowe tadowarki: 5.0V === 0.5A, 2.5W
Srednia sprawnos¢ podczas pracy (dla 230V, 50Hz): 72.83%
Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia: ponizej 0.3W
Wymiary telefonu: 138 x 57,5 x 3 mm
Waga telefonu: 122 g

Dodatkowe informacje techniczne

Telefon pomiesci w ksigzce telefonicznej do 300 kontaktéw, a jego
pamie¢ wewnetrzna pozwala na przechowywanie do 200
wiadomosci tekstowych. Do karzystania z aparatu i wprowadzania
wtasnych dzwonkéw zaleca sie zamontowa¢ w telefonie karte
pamieci SD.

Opis przyciskéw i funkcii telefonu

1 Wyswietlacz Ekran LCD.
Gtosnik do prowadzenia  rozmow

Gtosnik telefonicznych. Generuje tez dzwieki
2 stuchawki / dzwonkow i powiadomien, a takze
Buzzer moze stuzy¢ do odtwarzania muzyki z
odtwarzacza lub radia FM.
Aparat Obiektyw aparatu fotograficznego.

N[~

Dioda LED Latarka lub lampa btyskowa aparatu.
5
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Na ekranie gtéwnym pozwala wejs¢ do

5 E;lzlgﬁjl: Menu. W menu potwierdza wybrane
opgje.
Na ekranie gtéewnym pozwala wejs¢ do
6 Przycisk ksigzki telefonicznej [Kontakty].
<Kontakty> W menu pozwala wyjs¢ z danej opcji lub
zrezygnowac z wyboru.
Przycisk Pozwala odebrac¢ przychodzgce
7 <Zielona potgczenie. W trybie czuwania pozwala
stuchawka> przejrzec liste potgczen.
Pozwala odrzuci¢ przychodzgce
Przycisk poiqczemie: W Menu pozwq\u wracic¢ qo
8 <Czerwona ekranu gfownego: W trybie czuwania
stuchawka> pozwala wytgczy¢ telefon, a gdy ten
jest wytgczony wigczy¢ go po dtuzszym
przytrzymaniu.
W menu pozwala na przemieszczenie
o sie po nim. Na ekranie gtownym <W
Przyciski gbre> wtgcza odtwarzacz wideo, <W
<W gére>, dét> wtgcza menu alarmaw, <W lewo>
q <W dot>, wywotuje  menu  wyboru  profilu
<W lewo>, dzwiekowego, <W prawo> wywotuje
<W prawo> i menu wiadomosci, <O0K> dziata jak
<0K> przycisk <Menu> | po dtuzszym
przytrzymaniu  wtgcza  /  wytgcza
latarke.
10 Szczelina Pozwala zdjqgc¢ klapke telefonu.
Klawisze pozwalajgce  wybra¢ na
1 Klawiatura ekranie gtéwnym numer telefonu, a w
telefonu trybie pisania SMS wpisac litery i cyfry
tresci wiadomosci.
Podczas tworzenia wiadomosci SMS
Przycisk wy§wietlu symblo\e dp vvstavviepiq do
12 <Gwiazdka> tresci. Na ekranie gtéwnym, wcisnieta

po wczesniejszym wcisnieciu <Menu>
blokuje Kklawiature. Gdy telefon ma
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zablokowang klawiature, wcisnieta po
wczesniejszym  wcisnieciu  <Menu>
odblokowuje telefon.

Na ekranie  gtownym pozwala

13 Przycisk przetqgczac tryby dzwiekowe telefonu.
<Krzyzyk> Podczas tworzenia wiadomosci SMS
przetqcza tryby wprowadzania znakow.

14 Gniazdo Do podtgczania stuchawek (sag

stuchawkowe anteng przy stuchaniu radia FM),
Podczas rozmowy nie zakrywaj go

15 Mikrofon dfonia.
Po podtgczeniu tadowarki pozwala
Gniazdo nmmdowqt akumulator. Po
16 microUsB potgczeniu przewodem z

komputerem mozna  wymieniac
dane (zdjecia, filmy, muzyke).

Wtaczanie | wytgczanie telefonu

Aby wtgczy¢ lub wytgcezye telefon, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Czerwona stuchawka az telefon sie uruchomi. Jesli zaraz po
wigczeniu telefonu pojawi sie zgdanie podania kodu PIN,
wprowad? kod (zobaczysz go w postaci gwiazdel: ****) i nacisnij
przycisk Menu.

Wktadanie kart(y] SIM, karty pamieci i akumulatora

Jesli telefon jest wtgczony wytgcz go. Zdejmij tylng klapke
obudowy - podwaz jg paznokciem za pomocg szczeliny w
obudowie. Wtz karte (karty) SIM - karte SIM nalezy umiesci¢
strong ze ztotymi stykami skierowang w dét, w taki sposéb, w jaki
wyttoczona jest wneka.

Wtz karte pamieci - Karte pamieci microSD umies¢ strong ze
ztotymi stykami skierowang w dét, tak jok wyttoczona jest wneka.
Wtdz baterie w taki sposadb, aby jej ztote styki dotykaty potrojnego
ztqcza we wnece telefonu. Zatoéz i delikatnie docisnij klapke, az
ustyszysz klikniecia zatrzaskéw. Upewnij sie, ze klapka jest dobrze
zamknieta.
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tadowanie akumulatora telefonu

Podtacz wtyczke microUSB na przewodzie tadowarki do gniazda
microUSB w telefonie i podtgcz tadowarke do gniazdka sieci
energetycznej.

*Uwaga: Niewtasciwe podtaczenie tadowarki moze spowodowac
powazne uszkoazenie  telefonu. Uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzyciem telefonu nie sqg objete gwaranda.

Podczas tadowania  statyczna  ikona  stanu  akumulatora,
zngjdujgca sie w  prawym, gérnym rogu ekranu, bedzie
animowana. Po natadowaniu odtgcz tadowarke od gniazdka
elektrycznego. Odtgcz przewdd od gniazdka w telefonie.

Blokowanie telefonu
Aby zablokowat klawiature wcisnij [Menu] > <*>, Aby odblokowac
klawiature wcisnij [Odblokuj] > <*=>.

Awaryina zmiana jezyka

Aby ustawi¢ jezyk uzytkownika, gdy kto$ przypadkiem wybrat
nieznany mu, nalezy nacisng¢ przy aktywnym ekranie gtéwnym
sekwencje przyciskéw [Menu] > W lewo > OK > W dét> > OK >W
dét > OK, a nastepnie wybrac zgdany jezyk menu.

Ustawienia fabryczne

Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne, nalezy wybra¢ w trybie
menu telefonu: [Ustawienia] > [Przywré¢ ustaw. fabryczne]. Kod
dla przywracania ustawien fabrycznych to: 1122.

Rozwigzywanie probleméw

Komunikat Przyktadowe rozwigzanie
Nalezy sie upewni¢, czy karta SIM jest
poprawnie zainstalowana.

Jesli karta SIM zabezpieczona jest kodem
Podaj PIN PIN, po wtgczeniu telefonu nalezy podad|
lkod PIN, po czym wcisngc przycisk <0K>.

Wtoz karte SIM
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Na obszarach, na ktdrych wystepuje staby|

sygnat wykonywanie potgczen  moze

Btad sieci okaza¢ sie niemozliwe. Réwniez odbidr|

potgczen moze byc niemozliwy. Przenie$

sie w inne miejsce i sprobuj ponownie.

Staba jakos¢ dzwieku [Upewnij sie, czy gtosnik i mikrofon nie
podczas rozmowy  |zostaty zakryte.

Nikt nie moze sie do |Telefon musi by¢ wtgczony i by¢ w zasiegu
mnie dodzwoni¢  [sieci GSM.

Mikrofon powinien znajdowac sie blisko

ust.

SprawdZ, czy wbudowany mikrofon nie

Nie stycha¢ rozmowcyfzostat zakryty.

/ rozmoéwca mnie nie |Jesli  wykorzystywany — jest  zestaw|

styszy stuchawkowy, sprawd?, czy zestaw jest]

poprawnie podtgczony.

SprawdZ, czy wbudowany gtosnik nie

zostat zakryty.

Sprawd?Z, czy wpisany z klawiatury numer

telefonu jest poprawny.

Nie mozna nawigzac [Sprawdz, czy numer telefonu wpisany do
potgczenia [Kontakty] jest poprawny.

Jesli to konieczne, wpisz poprawnie numer
telefonu.

Utrzymanie i konserwacja telefonu
Przestrzegaj ponizszych zalecen.
e Do czyszczenia urzgdzenia uzywaj tylko suchej Sciereczki.
Nie uzywaj $rodkéw o wysokim stezeniu kwasowym lub
zasadowym.

e Uzywaj jedynie oryginalnych akcesoriow. Ztamanie tej
zasady moze spowodowac uniewaznienie gwarancji.
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Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
Urzgdzenie oznaczone jest symbolem
przekreslonego kontenera na $mieci, zgodnie z
Dyrektywg Europejska 2012/18/UE o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE).
I Produktow oznaczonych tym symbolem po uptywie
okresu uzytkowania nie nalezy utylizowa¢ lub wyrzuca¢ wraz z
innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma
obowigzek pozbywa¢ sie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, dostarczajgc go do wyznaczonego punktu, w
ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sg procesowi
recyklingu, Gromadzenie tego typu odpadéw w wydzielonych
miejscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniajg sie
do ochrony zasoboéw naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na
zdrowie | otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji na
temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska pozbycia
sie zuzytego sprzetu elektronicznego uzytkownik powinien
skontaktowa¢ sie z odpowiednim organem wtadz lokalnych, z
punktem zbidrki odpaddéw lub z punktem sprzedazy, w ktérym
kupit sprzet.

Prawidtowa utylizacja zuzytego akumulatora
Zgodnie z dyrektywqg UE 2006/66/EC ze zmianami
zawartymi w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji
akumulatora, produkt ten jest oznaczony
symbolem przekreslonego kosza na $mieci. Symbol
oznacza, ze zastosowane w tym produkcie baterie
lub akumulatory nie powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi
odpadami z gospodarstw domowych, lecz traktowane zgodnie z
dyrektywg i miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
akumulatoréw razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi.
Uzytkownicy baterii i akumulatoréw muszg korzystac z dostepnej
sieci odbioru tych elementdw, ktéra umozliwia ich zwrot, recykling
oraz utylizagje.
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Drodzy Klienci! W celu najszybszej obstugi Waszego zgtoszenia,
w sprawach serwisowych prosimy o kontakt telefoniczny (71) 71
77 400. Nasi pracownicy chetnie udzielg niezbednego wsparcia i
wyczerpujgco odpowiedzq na Panstwa pytania. Serdecznie
zapraszamy do kontaktu!

Warunki gwarancji
1. Wada urzqdzenia zostanie usunieta w terminie 14 (czternastu) dni
kalendarzowych liczgc od dnia przyjecia produktu do Autoryzowanego Punktu
Serwisowegao mPTech (wraz z dokumentem zakupu z czytelng datg).
2. mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wydtuzenia czasu naprawy,
jezeli wymagane naprawy nie mogg by¢ wykonane ze wzgledu na:
2.1, Brak czesci zamiennych na terytorium Rzeczpospoalitej Polskiej;
2.2. Ograniczenia importowe / eksportowe na urzgdzenia i czesci
zamienne;
2.3. Nieprzewidziane okolicznosci uniemozliwiajgce wykonanie naprawy;
2.4, Zaistnienie sity wyzszej;
2.5, Dodatkowy czas niezbedny do usuniecia wady. W sytuacjach
wymienionych powyzej termin nie pawinien przekracza¢ 30 dni roboczych.
. Dane zapisane przez klienta w pamieci urzgdzenia przekazywanego do
naprawy bedg nieodwracalnie usuniete. Przed oddaniem urzgdzenia do
obstugi serwisowej nalezy wykonac kopie zapasowg we wtasnym zakresie za
pomocg dostepnych narzedzi. Autoryzowany Punkt Serwisowy nie Swiadczy
ustug transferu ani zachowywania danych zapisanych w pamieci urzgdzenia
przekazywanego do naprawy. Serwis mPTech nie odpowiada za szkody i
straty powstate w wyniku utraconych danych. Wadliwy sprzet lub czesdi,
ktére wymieniono na nowe stajg sie wtasnoscig Autoryzowanego Punktu
Serwisowego mPTech i podlegajg utylizagji.
4, Naprawie gwarancyjnej nie podlegajg urzgdzenia, jezeli:
4. Data zakupu na dokumencie upowaznigjgcym do  naprawy
gwarancyjnej nie jest czytelna.
4.2, Autoryzowany Punkt Serwisowy stwierdzit wade spowodowang z winy
Klienta jak np.:
- uszkodzenie mechaniczne spowodowane np. poprzez uderzenie lub
upadek;
- zawilgocenie:
- dziatanie $rodkéw chemicznych;
- niequtoryzowana  ingerencja  poprzez  np. naprawe W
nieautoryzowanym punkcie napraw;
- nieprawidtowa eksploatacja urzgdzenia np. zanieczyszczenia;
- nieprawidtowg obstuge;

w

n



PL @ mPTech 2021, Wszystkie prawa zastrzezone, Maestro 2
- oprogramowanie inne niz, preinstalowane lub autoryzowane dla
danego urzgdzenia, przez producenta.

Stwierdzenie przez Autoryzowany Punkt Serwisowy wady spowodowanej
z winy Klienta skutkuje utratg gwarancji i koniecznoscig pokrycia kosztow
przesytki.

4.3, Istniejg zastrzezenia, co do jakosci odbioru sygnatu radiowego i / lub
telewizyjnego spowodowane czynnikami niezaleznymi od mPTech Sp. z
0.0. (jok np. sita sygnatu).

4.4, Wystgpig problemy zwigzane ze wspdétdziataniem nabytego sprzetu z
urzgdzeniami i oprogramowaniem innych producentéw i dostawcow lub
zwigzane z konfiguracjg podang przez producenta,

5. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej eksploatacji produktu przez

Klienta, mPTech Sp. z 0.0, zastrzega sobie prawo do odmowy dokonania

naprawy gwarancyjnej produktu.

6. Autoryzowany Punkt Serwisowy moze, za zgodg Klienta, naprawi¢ produkt

niepodlegajgcy  warunkom  gwarangji, zgodnie z indywidualng ofertg

uwzgledniajgcg stopier niesprawnaosci sprzetu.

7. Gwarancja obejmuje produkty zakupione na terytorium Rzeczypospolite]

Polskiej. Urzgdzenia zakupione poza terytorium RP obstugiwane sg w ramach

gwarangji przez Autoryzowane Punkty Serwisowe lub dystrybutoréw

znajdujgcych sie na terytorium kraju, w ktdrym zostaty zakupione.

Wykonanie uprawnier z tytutu gwarang]l nle wptywa na odpowledzialno$¢

mPTech Sp. z 0.0. z tytutu rekojmi.

OKRES GWARANCUI

Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwilg zakupu oryginalnego produktu
mPTech przez pierwszego Klienta koficowego.
1. mPTech Sp. z 0.0, (gwarant), zapewnia, przez okres 24 (dwudziestu
czterech) miesiecy gwarancje na produkt.
2. Gwarancja na akcesoria w zestawie produktowym trwa przez okres 6
(szesciu) miesiecy od daty zakupu.
3. Okres gwarancji moze by¢ dtuzszy niz zapisano w niniejszej gwarandji, jesli
wynika to z odrebnych umoéw zawartych z gwarantem.
4, W przypadku napraw produktéw, dla ktérych mingt okres gwarandji,
dokonywanych za zgodg i na koszt Klienta, mPTech Sp. z 0.0. udziela 30-
dniowej (trzydziestodniowej) gwarancji na naprawiong czesc.

KARTA GWARANCYJNA
Firma mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w
Regulaminie Rozpatrywania Reklamacji oraz w Karcie Gwarancyjnej.
Szczegdtowy Regulamin Rozpatrywania Reklamacji, Procedura Reklamacji,
Protokét Reklamacyjny oraz Lista Punktéw nadawczych dostepne sg na
stronie internetowej:

http://www.myphone.pl/gwarancja
12
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Quick Start Guide

MyPhone Maestro 2
Lot number: 202109
Thank you for choosing Maestro 2 phone. Please read the manual
carefully.
Mobilephone myPhone Maestro 2 is intended for use on the GSM
26 frequencies 850/900/1800/1900 MHz. It has a contrasting,
colour display, a torch, Bluetooth and support for dual SIM.

CAUTION Statement
The manufacturer is not The software version can be
responsible for any upgraded without earlier notice.
consequences caused by The representative retains the
improper usage of the phone right to determine the correct
and not obeying the above interpretation of the above
instructions. instructions.

THE USE OF THE MANUAL

Without prior written consent of the manufacturer, no part of this
manual may be photocopied, reproduced, translated or
transmitted in any form or by any means, electronic or
mechanical, including photocopying, recording or storing in any
systems of storing and sharing information.
SAFETY

Read these guidelines carefully. Not following these guidelines
may be dangerous or illegal.

=00 NOT RISK-
All wireless devices may cause interferences, which could affect
the performance of other devices. Do not switch on the device in
places where it is prohibited or if it might cause interference or
other danger.
—PETROL STATIONS-
Turn off the device while refuelling your car on petrol station. Do
not use your device close to chemicals.
)7
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—RESTRICTED AREAS-
Switch off device in an airplane since it may disturb the operation
of other equipment located therein. The device may interfere with
operation of the medical equipment in haospitals and health
protection entities. Abide by any kinds of prohibitions, regulations
and warnings conveyed by the medical staff.
—QUALIFIED SERVICE—
This product may only be repaired by the manufacturer's qualified
service department or by an authorized service center. Repairing
by an unauthorized or ungualified service may cause device
damage and warranty loss.

—CHILOREN AND PHYSICALLY OR MENTALLY DISABLED PEOPLE—
This device should not be operated by people (including children)
with limited physical or mental abilities, as well as by people with
no earlier experience in operation of electronic equipment. They
may use the device only under supervision of people responsible
for their safety. This device is not a tay. Memory card and SIM card
are small enough to be swallowed by a child and cause choking.
Keep the device and its accessaries out of reach of children.

—BATTERY AND ACCESSORIES—-
Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below
0°C/32°F and over 40°C/104°F). Extreme temperatures may
influence capacity and battery life. Avoid contact with liguids and
metal objects as it may cause partial or complete battery damage.
The battery should be used only according to its purpose.
Do not destroy, impair or throw the battery into flames - it is
dangerous and may cause fire. Worn-out or impaired battery
should be placed in a dedicated container. Excessive charging the
battery can cause damage. Therefore a single battery charge
should not last longer than 1 day. Installing an incorrect battery
type can cause an explosion. Never open the battery. Please
dispose of battery according to the instructions. Disconnect an
unused charger from power grid. In case of the charger wire
damage, it should not be repaired but replaced with a new one.
Use only the original manufacturer's accessories.

—ROAD SAFETY—

15
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Do not use this device while driving any kind of vehicle.
~WATER AND OTHER LIQUIDS -
Protect the device from water and other liquids. It can influence
work and the life span of electronic components. Avoid using the
device in environments with high humidity like kitchens,
bathrooms or during rainy weather. Particles of water can cause
the liguefaction of moisture in the device, and this may have a
negative impact on the work of electronic components.
—SOUNDS-
To avoid hearing damage, do not use the device at
high volume levels for a long period of time, do not
put operating device directly to the ear.
—EYESIGHT—
To avoid eyesight damage do not look closely onto
5 the flash light during its work. A strong bean of light
may cause permanent eye damage!
é

Manufacturer:
mPTech Sp. z 0.0.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw
Poland
E-mail: pomoc@mptech.eu
Website:
www.mptech.eu
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Package content
Befare you start using your phone, make sure all of the following
items are included in the box:

e mabilephone myPhone Maestro 2,

e battery,

e charger,

e User manual.

If any of the above items is missing or damaged, please contact
your dealer. We advise to keep the container in case of any
complaints. Keep the container out of reach of children.

The manual refers to different colour versions of the device.

Technical specification
Dual SIM GSM 850/900/1800/1300 MHz
Clear, colourful display 2.8" 240x320 Mpix
Audio player, FM Radio, Torch, Bluetooth
Photo camera 0.3 Mpx
MicroSD card reader up to 32 GB
Battery: Li-ion 1000 mAh
Charger input parameters: 100-240V~, 50/60Hz, 0.3A
Charger output parameters; 5.0V === 0.5A, 2.5W
Average efficiency during operation (for 230V, 50hz): 72.83%
Energy consumption in no-load condition: less than 0.3W
Phone dimensions: 138 x 57,5 x 3 mm
Phone weight: 122 g

Additional Technical Information
The phone will hold up to 300 contacts in its phonebook and its
internal memory allows you to store up to 200 text messages. To

7
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use the camera and enter your own ringtones, it is recommended
to mount the SD memory card in your phone.

Description of phone buttons and functions

1 Display LCO display.
A speaker used in phone conversations.
o Speaker / It also generates ringtones and
Buzzer notification sounds, and can be used to
play music from a player or FM radio.
3 Camera Camera lens.
4 LED Torch or camera flashlight.
Button Whilel on the main screen enmb[es
5 <Menu> entering the Menu, and confirms choice
while in the Menu.
On the home screen it allows you to
6 Button enter the phone book [Contacts].
<Contacts> In the Menu, it allows you to exit or
abandon a selection.
Button Allows to answer an incoming call. In
7 <Breen standby mode, allows you to view the
handset> call list.
Allows you to reject an incoming call.
Button While in the Menu allows you to return
8 <Red to the main screen. It allows you to
turn off the phone in standby mode,
handset> and turn it on when the phone is off by
holding it down for a long time.
Buttons While in‘ Menu GHO\N.S to navigate
<Up> through it. On thQ main screen <Up>
<D0wn; Turns on the video player, <Down>
9 ' turns on the alarm Menu, <Left> calls
<Left>, up the sound profile selection Menu,
<Right>and | <pight>calls up the message Menu,
<0K> <0K> works as a button <Menu> and,

8
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if held down long enough, turns the
flashlight on/off.

10 Gap Allows to take off a cover of the phone.

Buttons allowing you to dial a phaone

1 Phone number and, in the text message

keypad mode, type letters and digits
wiadomosci.

When creating an SMS message,
displays symbols to insert into the
content. On the home screen, pressed

12 Eégﬁz after previously pressing <Menu=> locks
the keypad. When the phone has a
locked keypad, pressed after previously
pressing <Menu> unlocks the phone.
While on the home screen allows you

13 Button to switch sound profiles of the phone.

<Cross> When writing an SMS, it switches

between character input modes.

1 Headphone For connecting headphones (as an

port antenna when listening to FM radio).
Do nat cover it with your hand while on
15 | Microphone | the phone.

When connected enables recharging
15 MicroUSB the battery. When connected by cable

port to a computer, you can exchange data
(photos, videos, music).

Turning the phone on/off

To turn the phone on/off press and hold Red handset until the
phone switches on. If directly after turning the phone on you will
see the PIN code request, (in form of “****") type the code and
press button Menu.
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Inserting SIM card(s), memary card and battery
If the phone is switched on - switch it off, Remove the back cover
of the phone-use your fingernail to raise it using the gap in the
case. Insert the SIM card(s) - place the SIM card(s) with its (their)
golden contacts facing down as the recess is embossed.
Insert the microSD memory card - Insert the microSD memory card
with its gold contacts facing down, the way in which the slot is
made. Insert the battery so that its gold contacts touch the tripple
connector in the phone bay. Put on and gently press down the
cover until you hear the click of the latches. Make sure the caver
is well attached.

Charging the battery

Connect the microUSB plug on the charger cable to the phone's
microUSB socket and plug the charger into a wall outlet.
*CAUTION: Improper connection of the charger can cause serious
damage to the phone, Damages caused by an improper use of the
phone are not covered by the warranty.

While charging, the static battery status icon located in the upper
right corner of the screen will be animated. After charging,
disconnect the charger from the electrical outlet. Unplug the cable
from the phaone's electrical outlet.

Locking the phone
To lock the keyboard press [Menu] > <*>, To unlock the keyboard
press [Unlock] > <*>,

Emergency change of language

To set the user's language, if someone accidentally chose an
unknown one, press the [Menu] > Left > OK > Down> >
0K >Down > OK, and choose the language you want.

Factory settings

To restore the factory settings, select in the phone Menu:
[Settings] > [Restore factory settings]. The code for resetting to
factory settings is: 1122.

20
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Troubleshootin

g

quality during
conversation

Message Possible solution
Insert SIM  [Make sure that the SIM card is installed correctly.
card
If the SIM card is secured with the PIN code you
have to enter the PIN when turning the phone on
INput PIN |and press <0K>.
In areas with a wealk signal, it may not be possible
Network fail [to make calls. You may also not be able to receive
calls. Move to another location and try again.
Poor sound

Make sure that the speaker and microphone are
not covered.

No one can
call me

The phone has to be on and within GSM netwaork|
reach.

| cannot hear

The mic. should be close to mouth.

the caller./ [Check if the built-in mic. is not covered.
The caller  \When a headset is un use, check if it has been
cannot hear |connected correctly.

iz Check if the built-in speaker isn't covered.

The Check if the typed-in phone number is correct.
connection [Check if the phone number entered to the
cannot be [[Contacts] is correct.
established

Enter the correct phone number if necessary.

Device maintenance
Follow the instructions below.
e  Forcleaning use only a dry cloth. Never use any agent with
a high concentration of acids or alkalis.
e  Use the original accessories only. Violation of this rule may
result in an invalidation of the warranty.
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Correct disposal of used equipment

The device is marked with a crossed-out garbage

bin, in accordance with the European Directive

2012/19/EU on used electrical and electronic

Equipment (Waste Electrical and  Electronic

equipment - WEEE).

Products marked with this symbal should not be
disposeg of or dumped with other household waste after a period
of use. The user is obliged to get rid of used electrical and
electronic equipment by delivering it to designated recycling point
in which dangerous waste are being recycled. Collecting this type
of waste in designated locations, and the actual process of their
recavery cantribute to the protection of natural resources. Proper
disposal of used electrical and electronic equipment is beneficial
to human health and environment. To obtain information on
where and how to dispose of used electrical and electronic
equipment in an environmentally friendly manner user should
contact their local government office, the waste collection point,
or point of sale, where the equipment was purchased.

Correct disposal of used batteries
According to the EU directive 2006/66/EC with
changes contained in EU directive 2013/56/UE on
the disposal of batteries, this product is marked
with crossed-out garbage bin symbol. The symbol
indicates that the batteries used in this product
should not be disposed with regular household waste, but treated
according to the legal directives and local regulations. It is not
allowed to dispose of batteries and accumulators with unsorted
municipal waste. Users of batteries and accumulators must use
the available collection paints of these items, which allows them
to return, recycle and disposal.
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Rychly ndvod

MyPhone Maestro 2

Verze: 202109
Dékujeme, Ze jste si vybrali telefon Maestro 2. Prectéte si prosim
pozorné uzivatelskou pfrucku,
Mobilni telefon myPhone Maestro 2 je uréen pro pouZitl na
frekvencich GSM 2G 850/900/1800/1900 MHz. Md kontrastnf
barevny displej, svitilnu, Bluetooth a podporu dvou SIM karet.

Pazor Prohldsent
Vyrobce nezodpovidd za Verze softwaru mlize byt
nasledky zptisobené aktualizovdna bez predchoziho
nesprdvnym pouzivanim Naohoruozornéni. Distributor si
zafizeni nebo nedodrzenim | vyhrazuje prdvo urcit sprdavny vyklad
vyse uvedenych doporucen. vyse uvedenych pokynd,

POUZITI UZIVATELSKE PRIRUCKY

Bez pisemného souhlasu vyrobce nesmf byt Zddnd Cdst této
pfirucky  reprodukovdna, distribuovdna, pfelozena  nebo
pfedndasena v jakékoliv formé, elektronicky nebo fyzicky, véetne
kopirovdni, nahrdvdani nebo ukldddni v jakémkoli systému pro
sdflenf informacf. )

BEZPECNOST
Peclivé si prectéte tyto pokyny NedodrZeni téchto pokyni mlze
byt nebezpecné nebo nezdkonné.

—NERISKUJTE-
VSechna bezdrdtovd zafizeni mohou zplsobovat ruseni, které by
mohlo ovlivnit vykon ostatnich zafizeni. Nezapinejte zafizeni na
mistech, kde je to zakdzdno, nebo pokud by mohlo zplisobit ruseni
nebo jiné nebezpet|. ; 3

—CERPACI STANICE-
Pfi tankovani paliva na cerpaci stanici  zafizeni vypnéte.
Nepouzivejte zafizeni v blizkosti chemickych latek.
—0BLASTI § OMEZENYM PRISTNAHORUEM—
Vypnéte zafizeni v letadle, protoze mlze narusit provoz jinych
23
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zafizeni, kterd se v ném nachdzeji, Zafizeni mlize rusit provoz
zdravotnického zafizeni v nemocnicich a subjektech zabyvajicich se
ochranou zdravi. DodrZujte veskeré zdkazy, nafizeni a varovdni
zdravotnického persondlu. | Lo
—KVALIFIKOVANE SERVISNI STREDISKO—-
Tento vyrobek smi opravovat pouze autorizovane servisni
stredisko. Opravou zafizeni neoprdvnénou nebo nekvalifikovanou
servisni firmou by mohlo dojit k poskozeni zafizeni a bude zrusena
platnost zdruky. oL L
—DETI A FYZICKY NEBO MENTALNE POSTIZENE 0SOBY—-

Pfistroj by nemeél byt pouzivan osobami (veetné deti) s fyzickym
nebo mentdinim omezenim, stejné jako osobami bez pfedchozich
zkuSenosti s provozem elektronickych zarizeni. Takovéto osoby
mohou pouzivat pristroj pouze pod dohledem osoby odpovedné za
jejich bezpecnost. Zafizeni neni hracka. Pam. karta a SIM karta jsou
malé a mohou byt snadno spolknuty ditétem a zplsobit duseni.
Pfistroj a jeho pfisluSenstvi uchoydvejte mimo dosah déti,

—BATERIE A PRISLUSENSTVI-
Nevystavujte baterii vysokym nebo nizkym teplotdm (pod
0°C/32°F a nad 40°C/104°F). Extrémni teploty mohou ovlivnit
kapacitu a zivotnost baterie. Zabrante kontaktu s kapalinami a
kovovymi pfedmeéty - ty mohou zplsobit poskozeni baterie, Baterii
pouzivejte pouze v souladu s jejim ucelem.
Baterii neposkozujte ani ji nevhazujte do chne - je to nebezpecné
a mlze to zplsobit pozdr. Opotrebend nebo poskozend baterie by
méla byt umisténa do vyhrazeného kontejneru. Nadmeérné
nabijeni baterie mize zpdsobit poskozeni. Proto by jedno nabijeni
baterie nemélo trvat déle nez 1den. Instalace baterie nesprdvného
typu mdze zplsobit vybuch. Nikdy neotvirejte baterii. Baterii
likvidujte v souladu s pokyny. Odpojte nepouzivanou nabijecku od
elektrické sité, V pripadé poskozeni nabijeciho kabelu se jej
nepokousejte opravovat - mel by byt vyméneén za novy. Pouzivejte
pouze origindlni piislusenstvi od vyrobce.

—BEZPECNGST NA SILNICICH-
Nepouzivejte toto zafizeni pfi fizeni jakéhokoli vozidla,

—VODA A GSTATNI TEKUTINY-
Chrante zafizeni pfed vodou a jinymi kapalinami. Toto mU{ze
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ovlivnit prdci a Zivotnost elektronickych soucdstek. NepouZivejte
zafizeni za deSté a ve vihkém prostfedi jako jsou kuchyné,
koNahoruelny. Cdstice vody mohou mit negativni vliv na funkénost
elektronickych soucdstek uvnitf zafizenf.
—ZVUKY-
Aby nedoslo k poskozeni sluchu, nepauzivejte pfistroj
s vysokou Urovni hlasitosti po del$i dobu a neddvejte
telefon pfimo do ucha.
—ZRAK—

Aby nedoslo k poskozeni zraku, nedivejte se zblizka na
@ svitici LED diodu. Silny paprsek svétla mdze zpUsobit

trvalé poskozenf oci!
B P

Vyrobce:
mPTech Sp. z 0.0.
Ulice Nowogrodzka 31
00-511 Varsava
Polsko
E-mail: pomoc@mptech.eu
Weboveé strdnky:
www.mptech.eu
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0Obsah baleni
Nez zatnete telefon pouzivat, zkontrolujte, zda jsou v balenf
obsazeny vsechny ndsledujici polozky:

o telefon myPhone Maestro 2,

e baterie,

e nabijecka,

e Uzivatelsky manudl.
Pokud nekterd z vyse uvedenych poloZek chybi nebo je poskozena,
obratte se na svého prodejce. Doporucujeme uchovat obal pro
pfipad reklamace. Uchovdvejte baleni mimo dosah déti.

Piifrucka se tykd rliznych barevnych provedeni zafizent.

Technickd specifikace
Dual SIM GSM 850/900/1800/1300 MHz
Jasny, barevny displej 2.8" 240x320 Mpix
Audio prehrdvac, FM rddio, svitilna, Bluetooth
Fotoaparat 0.3 Mpx
Gtecka pamétovych karet microSD aZ do 32 GB
Baterie: Li-ion 1000 mAh
VstNahoruni parametry nabijecky: 100-240V~, 50/60Hz, 0.3A
VystNahoruni parametry nabijecky: 5.0V === 0.5A, 2.5W
Prlimeérnd ucinnost béhem provozu (pro 230V, 50Hz): 72.83%
Spotreba energie v nezatizeném stavu: méné nez 0,3 W
Rozmeéry telefonu: 138 x 57,5 X 9 mm
Vdha telefonu: 122 g

Dal3i technické informace

Telefon pojme az 300 kontakt( v telefonnim seznamu a jeho
vnitfni pamet umoZnuje uloZit az 200 textovych zprdv. Chcete-li
pouzivat fotoapardt a pfidat si vlastni  vyzvdnéci tony,
doporucujeme, abyste vlozili pameétovou kartu SD.
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opis tlaéitek a funkci telefonu

Maestro 2

1

Displej

LCD Displej.

Reproduktor

Reproduktor pouzivany behem
telefonnich hovor. Pfehrdvad vyzvanéci

2 / Buzzer to’nvy a ;vulky ozndmen\'vu Izg je;‘ pouzit
k prehrdvdni hudby z prehrdvace nebo
radia FM.

3 Fotoapardt Cocky fotoapardtu.

4 LED Svitilna neba blesk fotoapardtu.

Tlatitko Na hlavni  obrazovce umoihuje

5 <Menu> vstNahoru do Menu a potvrzeni volby v
Menu.

Na domovské obrazovce umoznuje
. vstoNahoruit do telefonniho seznamu

6 <KTc|J?1Ctlut|‘$y> [Kontakty].

V nabidce umoznuje odejit nebo zrusit
vybér,
Tlatitko Umoznuje Dfijmout pf(chozi hovp[. v

7 <Green > pohotovostnim  rezimu  umoZnuje
zobrazit seznam hovord.

Umoznuje odmitnout prichozi hovor. V

Tlagitko Menu se mDive:(e‘ vratit na hlavni

8 <Cervené obrazovku. UmozZriuje vypnout telefon v

H pohotovostnim  reZzimu a dlouhym

sluchdtko> podrzenim tlacitka jej zapnout, kdyz je
telefon vypnuty.

V Menu umoznuje navigovat. Na hlavni

S Tlatitka obrazovce <Nahoru> Spusti prehrdvat

pi <Nahoru> videa, <Dold> Sp/usu’ mu[:n’dku bgdi!(u,

s <Dolii> ! <Dolevo> vyvold nabidku  vybéru

tr ! zvukového profilu, <Doprava>vyvold

e <Dolevo>, nabidku zprdv, <OK> funguje jako

sc | <Doprava>a | tjgeitko <Menu> a pii dostatecnd

i9 <0K> dlouhém  podrzeni  zapne/vypne
svitilnu.

10 Mezera Umoznuje sundat kryt telefonu.
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Tlacitka umoznujici vytocit telefonni

1 Ktlg}/;%:]'ﬁe tislo a v reZzimu textove zprdvy zaddvat
pismena a islice.
Pfi vytvafeni zprdavy SMS zobrazi
symboly, které Ize vloZit do obsahu. Na
domovské obrazovce stisknéte po
12 Tlacitko pfedchozim stisknuti tlacitka <Menu>
<Star> uzamkne kldvesnici. KdyZ mad telefon
uzamcenou kldvesnici, stisknéte po
predchozim stisknuti tlacitka <Menu>
odemkne telefon.
Na domovské obrazovce muzete
13 Tlacitko piepinat zvukové profily telefonu. Pfi
<Cross> psani SMS pfepind mezi rezimy

zaddvani znakd.
1 Sluchdtkovy Pro pripojeni sluchdtek (jako anténa pri

konektor poslechu FM radia).
Behem  telefonniho  hovoru  jej
15 Mikrofon nezakryvejte rukou.

Pri pripojeni umoznuje dobijeni baterie.

1 MicroUSB Po pripojeni kabelem k potitaci mizete
port prendset data (fotografie, videaq,
hudbu).

Zapnutf / vypnut( telefonu .

Pro zapnuti/vypnuti telefonu stisknéte a podrZte  Cervené
sluchdtko dokud se telefon nezapne. Pokud hned po zapnuti
uvidite vyzvu k zaddni PIN kodu (ve tvaru ,****"), zadejte kod a
stisknéte Menu.

Vlozeni SIM kart, pam. karty g baterie

If the phone is switched on - switch it off. Remove the back of the
phone-use your fingernail to raise it using the Mezera in the case.
VioZte SIM kartu (karty) tak aby sedél vyifez a zlaté kontakty
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smérovaly dold.

VloZte pamétovou kartu microSD - VioZte pamétovou kartu
microSD tak, aby jeji zlaté kontakty sméfovaly doll. Vlozte baterii
tak, aby se jejf zlaté kontakty dotykaly konektoru v miste urcenem
pro baterii. Nasadte a jemne zatlacte kryt, dokud neuslysite
cvaknuti. Zkontrolujte, zda je kryt dobf'e nasazen.

Nabijeni baterie

Pripojte konektor microUSB na kabelu nabijecky do microUSB
konektoru telefonu a pripojte nabijecku do zosuvky ve zdi.
*POZOR: Nesprdvné pripajeni nabjjecky mdize zpdsobit vdZzné
poskozeni  telefonu. Na mechanické poskozené  zpusobené
nesprdvnym pouzitim telefonu se nevztahuje zdruka.

Béhem nabijeni bude statickd ikona stavu baterie umisténd v
pravém hornim rohu obrazovky animovand. Po skonceni nabijeni
odpojte nabijecku od elektrické zdsuvky. Odpojte kabel od
elektricke zasuvky telefonu.

Uzaméen( telefonu
Chcete-li zamknout kldvesnici, stisknéte [Menu] > <*>, Odemknéte
kldvesnice stisknutim tlacitka [Odblokovat] > <*>.

Nechténd zméena jazyku

Pokud omylem zvalite jazyk, kterému nerozumite, pro nastaveni
svého jazyku stisknéte [Menu] > Dolevo > OK > Dol&> > OK >Dold >
OK, a poté vyberte pozadovany jazyk z nabidky.

Tovdrni nastaveni
Pro obnoveni tovdrniho nastaveni, zvolte: [Nastaveni] > [Obnovit
tovdrni nastaveni]. Kad pro obnoveni tovdrniho nastaveni je: 1122

Poradce pfi potiZich

Zprdava Mozné feSeni
v'?ﬂ;ﬁm Ujistéte se, Ze je SIM karta vloZzena spravne.

Je-li karta SIM zabezpecena kadem PIN, musite pfi

VIOZItPIN 3 pnut telefonu zadat kd PIN a stisknout <0K>.,
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Chyba site

\V oblastech se slabym signdlem nemusi byt
mozneé volat. Nemusi byt mozné ani prijimat
hovary. Presunte se na jiné misto a zkuste to
znovu,

Nizka kvalita [Ujistéte se, Ze reproduktor a mikrofon nic
behem hovaru|nezakryva.
Nikdo mi
nemlze [Telefon musi byt zapnuty a v dosahu sité GSM.,
zavolat
Mikrofan by meél byt blizko Ust.
Neslysim  |Zkontrolujte, zda neni vestaveny mikrofon zakryty.
volgjiciho 7 Pokud pouzivdte headset, zkontrolujte, zda je
Volajici neslysijspravné pripojen.
me

Zkontrolujte, zda neni vestavény reproduktor
zakryty.

Spaojeni nelze
navazat

Zkontrolujte, zda je zadané telefonni ¢islo spravné.

Zkontrolujte, zda je telefonni ¢islo zaddno
[Kontakty] je spravné.

\V pripadé potreby zadejte spravné telefonni ¢islo.

Udrzba zafizeni
PostNahoruujte podle nize uvedenych pokyna.
e K isténi pouzivejte pouze suchy hadrik. Nikdy nepouzivejte
zdadné ldatky s vysokou koncentraci kyselin nebo zdsad.
e  Pouzivejte pouze origindini prislusenstvi. Poruseni tohoto
pravidla mze mit za ndsledek zruseni zdruky.

Sprdvna likvidace pouzitého zafizeni

Toto zafizeni je oznaceno shodné s nafizenim
Evropské unie ¢islo 2012/19/EC o pouziti elektrickych
a elektronickych zafizenich (odpadni elektrickd a
elektronicka zafizeni - O0OEEZ) a je oznaceno
symbolem preskrtnutého odpadkového kose.
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Produkty oznacené timto symbolem by nemely byt po
Nahorulynuti doby pouziti likvidovany s béZznym netfidénym
komundInim odpadem. UZivatel je povinen zbavit se pouzitych
elektrickych a elektronickych zafizenim odevzddnim na urcene
shérné mista, kde se recykluje nebezpetny odpad. Sber tohoto
typu odpadu na urcenych sbernych mistech a ndsledny proces
recyklace pfispivaji k ochrané zivotniho prostredi. Spravnd likvidace
pouzitych elektrickych a elektronickych soucdsti zafizeni je
prospesnd pro lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Chcete-li ziskat
informace o tom, kde a jak naklddat s pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi  zafizenimi  zpldsobem Setrnym  k  Zivotnimu
prostiedi, informujte se na mistnich Ufadech, misto sbéru odpadu
nebo misto prodeje, kde bylo zafizeni zakoNahorueno.

Sprévnd likvidace pouzitych baterif
V souladu se smernici UE 2006/66/EC ve zneni
smernice 2013/56/UE o likvidaci baterie je tento
vyrabek oznaten symbolem preskrtnutého kose.
Tento symbol znamend, Ze baterie pouzivané v
zafizeni by nemely byt likvidovany s domovnim
odpadem, ale v souladu se smérnici a mistnimi predpisy. Nenf
dovoleno  likvidovat baterie  a akumuldtory netfidénym
komundInim odpadem. UZivatelé baterie by méli vyuzivat
dostNahorunych sbérnych mist pro pfijem baterii, které zajistuji
recyklaci a likvidaci.
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Rychly ndvod

MyPhone Maestro 2
Verzia: 202109
Bakujeme, 7e ste si vybrali systém Maestro 2, Pazorne si pretitajte
pouzivatelskd prirucku,
Telefén myPhone Maestro 2 je urteny na pouZivanie na
frekvencidch GSM 2G 850/900/1800/1900 MHz, Md kontrastny
farebny displej, baterku, Bluetooth a podporu dvoch kariet SIM.

Pozor Vyhldsenie

Vyrobca nezodpovedd za
ndsledky sposobené
nesprdvnym pouzivanim
zariadeni alebo nedodrzanim
vyssie uvedenych
odporucani.

Verzia softvéru moze byt
aktualizovand bez predchddzajuceho
Horeozornenia. Distribator si
vyhradzuje prdvo urcit spravny
vyklad vysSie uvedenych pokynov.

POUZITIE PRIRUCKY

Bez pisomného suhlasu vyrobcu nesmie byt Ziadna Cast' tejto
prirucky  reprodukovand, distribuovand, preloZzend alebo
predndasala v akejkolvek forme, elektronicky alebo fyzicky, vrdtane
kopirovanie, nahrdvanie alebo ukladanie v akomkolvek systéme
na zdielanie informdcii.

BEZPECNOST
Pozorne si precitajte tieto pokyny. Nedodrzanie tychto pokynov
moZe byt nebezpecné alebo nezdkonné.

—NERISKUJTE-
Vsetky bezdrotové zariadenia moézu spdsobovat rusenie, ktoré
moze ovplyvnit vykon inych zariadeni. Nezapinajte zariadenie na
miestach, kde je to zakdzané, alebo ak by to mohlo spésabit!
rusenie alebo iné nebezpecenstvo.
—CERPACIE STANICE-
Pri tankovani na Cerpacej stanici vypnite zariadenie. Zariadenie
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nepouzivajte v blizkosti chemikalii.
—0BLASTI § OBMEDZENYM PRISTHOREOM—
Vypnite zariadenie v lietadle, pretoze mozZe rusit prevddzku inych
zariadeni v lietadle, Zariadenie méZe rusit' zdravotnicke zariadenia
v nemocniciach a zdravotnickych zariadeniach. DodrZiavat vsetky
zakazy, predpisy a Horeozornenia zdravatnickeho persondlu.
—KVALIFIKOVANE SERVISNE STREDISKO—
Tento vyrobok moéZe opravovat iba autorizované servisné
stredisko. Opravou zariadenia neoprdvnenou alebo
nekvalifikovanu servisnou firmou by mohlo déjst’ k poSkodeniu
zariadenia a bude zrusend platnost’ zaruky. 3
—DETI A FYZICKY ALEBO MENTALNE POSTHNUTE 0SOBY—
Pristroj by nemal byt pouzivany osobami (vratane deti) s fyzickym
alebo mentdlnym obmedzenim, rovnako ako osobami bez
predchddzajucich  skdsenosti s prevdadzkou elektronickych
zariadeni. Takéto osoby mézu pouzivat pristroj iba pad dohladom
osaoby zadpovednej za ich bezpecnost. Zariadenie nie je hracka.
Pam. karta a SIM karta su malé a mézu byt lahko prehltnute
dietatom a spésobit dusenie. Pristroj a jeho prislusenstvo
uchovavajte mimo dosahu deti. |
—BATERIA A PRISLUSENSTVO-
Nevystavujte batériu nizkym alebo vysokym teplotdm (pod
0°C/32°F anad 40°C/104°F). Extrémne teploty m6zu ovplyvnit
kapacitu a Zivotnost batérie. Zabrdnte kontaktu s kvapalinami
a kovovymi predmetmi - mozu sposobit poskodenie batérie.
Batériu pouzivajte len v sulade s jej Gcelom.
Batériu neposkodzujte ani ju nevhadzujte do ohna - je to
nebezpecné amoze to spoOsobit poZiar. Opotrebované a
poskodené batérie by mali byt umiestnené do vyhradeného
kontajneru. Nadmerné nabijanie batérie moéze sposabit
poskodenie. Preto by jedno nabijanie batérie nemalo trvat dlhsie
ako 1 den. InStaldcia batérie nesprdvneho typu moze sposobit
vybuch. Nikdy neotvdrajte batériu. Batériu likvidujte v sulade s
pokynmi. Odpojte nepouzivand nabijatku od elektrickej siete. V
pripade poskodenia nabijacieho kdblu sa ho nepaokdsajte
opravovat - mal by byt vymeneny za novy. PouZivajte iba
origindlne prislusenstvo od vyrobcu.
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—-BEZPECNOST NA CESTACH-
Nepouzivajte toto zariadenie pri riadeni akéhokolvek vozidla.

-VODA A OSTATNE TEKUTINY—
Chrdnte zariadenie pred vodou a inymi kvapalinami. Toto moZe
ovplyvnit' pracu a zivotnost' elektronickych suciastok. Nepouzivajte
zariadenie za dazda a vo vihkom prostredi ako su kuchyne,
kupelne. Castice vody mo6zu mat' negativny vplyv na funkénost
elektronickych suciastok vo vnutri zariadenia.

—ZVUKY~
Aby ste predisli poskodeniu sluchu, nepouzivajte
zariadenie dlhsi ¢as pri vysokej hlasitosti a neddvajte
si telefén priamo k uchu.

—ZRAK—

Aby nedoslo k poskodeniu zraku, nepozergjte sa na

D rozsvietenu diédu LED zblizka. Silny Iu¢ svetla méze
O\ sposaobit trvalé poskodenie oci!
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Vyrobca:
mPTech Sp. z 0.0.
Ulice Nowogrodzka 31
00-511 Varsava
Pal'ska
E-mail: pomoc@mptech.eu
Webovd strdnka:
www.mptech.eu

Obsah balenia
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Popis tlacidiel a funkcif telefénu 36
Zapnutie / vypnutie telefénu 38
VioZenie SIM kart, pam. karty @ batérie.....i 38
Nabfjanie batérie 38
Zdmok telefénu 39
Nechcend zmena jazyka 39
Tovdrenské nastavenia 39
RieSenie problémov. 39
UdrZba zariadeni 40
Sprdvna likviddcia pouzitého zariddenia.... 40
Sprdvna likviddcia pouzitych batérii |

Obsah sdpravy
NeZ zatnete telefdn pouzivat, skontrolujte, ¢ su v baleni
obsiahnuté vsetky nasledovné poloZky:

e telefdn myPhone Maestro 2,
e Dbatérig,

e nabijacka,

e Uzivatelsky manudl.
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Ak niektord z vyssie uvedenych poloziek chyba alebo je poskodend,
obrdtte sa na svojho predajcu. Odporticame uchovat obal pre
pripad reklamdcie. Uchovdvajte balenie mimo dosahu deti.

Prirucka sa tyka roznych farebnych vyhotovenf zariaden,

Technickd 3pecifikdcia
Dual SIM GSM 850/900/1800/1300 MHz
Jasny, farebny displej 2.8" 240x320 Mpix
Audio prehrdvac, FM radio, svietidlo, Bluetooth
Fotoapardt 0.3 Mpx
Citacka pamdtovych kariet microSD az do 32 GB
Batérie: Li-ian 1000 mAh
VstHorené parametre nabijacky: 100-240V~, 50/60Hz, 0.3A
VystHorené parametre nabijacky: 5.0V === 0.5A, 2.5W
Priemernd ucinnost' pacas prevddzky (pre 230V, 50Hz): 72.83%
Spotreba energie v nezatazenom stave: menej nez 0,3 W
Rozmery telefonu: 138 x 57,5 x 9 mm
Vdha telefénu: 122 g
Dalsie technické informdcie
Telefon moze mat' v telefénnom zozname az 300 kontaktov a jeho
vnutornd pamdt méze uloZit' az 200 textovych sprdv. Ak chcete
pouzivat' fotoapardt a zaddvat vlastné zvonenia, odporutame do
telefonu pripojit pamdtovd kartu SD.

opis tlagidiel a funkcif telefénu

1 Displej LCD Displej.

Reproduktor pouzivany pocas
telefonickych hovarov. Prehrdva
zvonenia a zvuky Horeozorneni a moze
sa pouzivat' na prehrdvanie hudby z
hudobného prehrdvaca alebo FM rddia.

5 Reproduktor
/ Buzzer

3 Fotoaparat Sosovky fotoaparatu.

4 LED Svietidlo alebo blesk fotoapardtu.

5 Tlacidlo Na hlavnej obrazovke umoZnuje
<Menu> vstHore do Menu a potvrdenie volby v
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Menu.
Umoznuje vstHore do telefénneho
Tlatidlo zoznamu na domovskej obrazovke
6 <Kontakty> [Kontakty].
V ponuke umoznuje ukoncit alebo
zrusit vyber,
Tladi Umoznuje prijat’ prichddzajuci hovor, V
7 atidia ohotovostnom  reZime — umoZnuje
<Green > p / )
zobrazit zoznam hovorov.
Umoznuje odmietnut  prichddzajuci
hovor. V. Menu sa mozete vratit na
g Tlacidlo hlavni obrazovku. Umoziuje vypnut
<> telefon v pohotovostnom rezime a
dlhym podrzanim ho zapnuat, ked je
telefen vypnuty.
B V. Menu umoznuje navigovat, Na
Tlacidla hlavnej obrazovke <Hore>  Spustf
<Hore>, prehrdvac videa, <Dole> Spusti ponuku
g <Dole>, budika, <Vlave> Vyvold ponuku vyberu
<Vlavo>, zvukového profilu, <Doprava>Vyvold
<Doprava> a ponuku sprdv, <OK> funguje ako
<0K> tlacidlo <Menu> a pri dlhsom podrzani
zapne/vypne baterku.
10 Medzera Umaoznuje zlozit' kryt telefénu.
. . Tlacidld umoznujuce vytocit' telefonne
1 Ktlz}f%%m tislo a v rezime textove sprdvy zaddvat
pismend a ¢islice wiadomosci.
Pri vytvdrani textovej sprdvy zobrazuje
symboly, ktoré mozno vlozit do obsahu.
Tlatidlo Na VdDryanskve.j obrazovke stlacte po
12 <Star> stlateni tlatidla <Menu> uzamkne
kldvesnicu. Ak md telefén uzamknutd
kldvesnicu, po stlaceni tlacidla <Menu>
odomkne telefén.
13 Tlacidlo Na domovskej obrazovke mozete

37




SK @ mPTech 2021. Vsetky prdva vyhradené. Maestro 2

<Cross> prepinat’ zvukové profily telefénu. Pri

pisani SMS prepina medzi rezimami

zaddvania znakov.

14 Sluchadlovy Pripojenie slichadiel (ako anténa pri
konektor pocuvani FM radia).

Pocas hovoru ho nezakryvajte dlanou.

15 Mikrofén

Pri pripojeni umoznuje dobijanie
MicroUSB batérie. Pripojenim kdbla k pocitacu

port mozete prendsat Udaje (fotografie,
vided, hudbu).

Zapnutie / vypnutie telefénu

Pre zapnutie / vypnutie telefonu stlatte a podrzte kym sa telefon
nezapne. Pokial hned po zapnuti uvidite vyzvu na zadanie PIN
kédu (v tvare ,****"), zadajte kdd a stlacte Menu.

VloZenie SIM kart, pam. karty a batérie

If the phone is switched on - switch it off. Remove the back of the
phone-use your fingernail to raise it using the medzera in the
case. Vlozte SIM kartu (karty) tak aby sedel vyrez a zlaté kontakty
smerovali nadol.

VloZzenie pamdtovej karty microSD - Vlozte pamdtovd kartu
microSD tak, aby jej zlaté kontakty smerovali nadal. VioZte batériu
tak, aby sa jej zlaté kontakty dotykali konektora v mieste uréenom
pre batériu. Naosadte a jemne zatlatte kryt, kym nezatujete
cvaknutie. Skontrolujte, ¢i je kryt dobre nasadeny.

Nabijanie batérie

Pripojte konektor microUSB na kdbli nabijacky ku konektoru
microUSB na teleféne a zapojte nabijacku do elektrickej zdasuvky.

*POZOR: Nesprdvne pripojenie nabijjacky moZe spdsobit’ vdzne
poskodenie telefdnu. Na mechanické poskodené spdsobené
nesprdvnym pouzitim telefonu sa nevztahuje zdruka.

Pocas nabijania sa oZivi statickd ikona stavu batérie umiestnend
v pravom hornom rohu obrazovky. Po dokonceni nabfjania odpojte
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nabijacku od elektrickej zdsuvky. Odpojte kdbel zo zdsuvky
telefonu.

Zdmok telefénu
Al chcete uzamknut' kidvesnicu, stlacte tlacidlo [Menu] > <*>, Ak
chcete odomknut kidvesnicu, stlacte [Odblokovat] > <*>,

Nechcend zmena jazyka

Ak omylom zvolite jazyk, ktorému nerozumiete, pre nastavenie
svojho jazyka stlacte [Menu] > Vllavo > OK > Dole> > OK >Dole >
0K, a potom vyberte poZadovany jazyk z ponuky.

Tovdrenské nastavenia

Pre obnovenie tovdrenského nastavenia, vyberte: [Nastavenia] >
[Obnovit' tovdrenské nastavenia]. Kad pre obnovenie tovdrenského
nastavenia je: 1122.

RieSenie problémav

Spréva MoZné rieSenie
v'?fm‘trtﬁlM Uistite sa, Ze je SIM karta vloZzend sprdvne.
Viozit PIN Al je karta SIM zabezpecend kédom PIN, musite
pri zapnuti telefénu zadat kéd PIN a stlatit <0K>,
V' oblastiach so slabym signdlom nemusi byt]
Chyba siete mozné uskutotnovat hovory. Nemusi byt mozné

ani prijfmat’ hovory. Presunte sa na iné miesto a
skuste to znova.
Nizka kvalita |Uistite sa, Ze reproduktor a mikrofén nic
pocas hovoru |nezakryva.
Nikta mi
nemoze  [Telefén musi byt zapnuty a v dosahu siete GSM.
zavolat
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Mikrofén by mal byt' blizko Ust.

Nepotujem [Skontrolujte, Ci nie je vstavany mikrofon zakryty.

volgjiceho / |k pouzivate headset, skontrolujte, ¢i je spravne
Volajuci  |pripojeny.

nepocuje ma isyontrolujte, ¢ nie je vstavany reproduktar

zakryty.

Skontrolujte, ¢i je zadané telefénne ¢islo spravne.

ﬁe’ﬁg;‘]eo Skontrolujte, ¢i je telefonne tislo zadané
nadvigzat  [-Kontakty] je sprdvne.

\V pripade potreby zadajte spravne telefénne ¢fslo.

Udr#ba zariadent
PostHoreujte podla nizsie uvedenych pokynaov.
e Na cistenie pouzivajte iba suchd handricku. Nikdy
nepouzivajte Ziadne ldatky s vysokou koncentrdciou kyselin
alebo zasad.

e  Pouzivajte iba origindlne prislusenstva. Porusenie tohto
pravidla maze mat za ndsledok zrusenie zdruky.

Sprdvna likviddcia pouZitého zariadenia
Toto zariodenie je oznacené zhodne s nariadenim
Eurdpskej unie ¢islo 2012/13 / EC o pouzitie
elektrickych a elektronickych  zariadeniach
(odpadové elektrické a elektronické zariadenia -
0EEZ) a je oznacené symbolom preciarknutého

F odpadkoveho kosa.

Produkty oznac¢ené tymto symbolom by nemali byt po Horelynuti
doby pouzitia likvidované s beznym netriedenym komundlnym
odpadom. Pouzivatel je povinny zbavit' sa pouzitych elektrickych a
elektronickych zariadeni odovzdanim na ur¢ené zberné miesta,
kde sa recykluje nebezpetny odpad. Zber tohto typu odpadu na
ur¢enych zbernych miestach a ndsledny proces recykldcie
prispievaju k ochrane Zivotného prostredia. Sprdvna likviddcia
pouzitych elektrickych a elektronickych casti zariadenia je
prospesnd pre ludské zdravie a zivotné prostredie. Ak chcete
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ziskat' informdcie o tom, kde a ako nakladat s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami sposobom Setrnym k
Zivotnému prostrediu, informujte sa na miestnych dradoch, miesto
zberu odpadu alebo miesto predaja, kde bolo zariadenie zakupeneé.

Sprdvna likviddcia pouZitych batérii
V sulade so smernicou UE 2006/66/EC v zneni
smernice 2013/56/UE o likviddacii batérie je tento
vyrobok oznateny symbolom preciarknutého kosa.
Tento symbaol znamend, Ze batérie pouzivané v
zariadeni by nemali byt likvidované s domovym
odpadom, ale v sulade so smernicou a miestnymi predpismi. Nie
je dovolené likvidovat batérie a akumuldtory netriedenym
komundlnym odpadom. Pouzivatelia batérie by mali vyuzivat
dostHorenych zbernych miest pre prijem batérii, ktoré zaistuju
recykldciu a likviddciu.
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Gyors Haszndlati Utmutatd

MyPhone Maestro 2
Gydrtdsi szam: 202109
Koszdnjuk, hogy a Maestro 2-t vdlasztotta. Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a felhaszndléi kézikdnyvet.
A myPhone Maestro 2-t GSM 26 850/900/1800/1900 MHz-es
frekvencidkon tdrténd haszndlatra tervezték, Kontrasztos szines
kijelzé, zsebldmpa, Bluetooth és dual SIM tdmogatds.

Figyelem Nyllatkozat
A gydrtd nem vdllal felelésséget a A szoftver verzio elézetes
telefon nem megfeleld jelzés nélkdl frisstlhet, A
haszndlatdbdl vagy a fenti képviseld fenntartja a jogot,
gjdnldsok be nem tartdsdabdl hogy dontson a fenti
szdrmazo helyzetek utasitdsok helyes
kovetkezmenyeiért, ertelmezéserdl.

UTMUTATO HASZNALATA

A gydrté el6zetes frdsos beleegyezése nélkil tilos jelen dtmutatd

sokszorositdsa, mdsoldsa, leforditdsa, dtdolgozdsa, tovdbbitdsa,

megosztdsa, tdroldsa, mind mechanikai beleértve bdrmilyen

eszkdzon tdrolt, vagy tovdbbitott adatokat, fénymdsolatokat.
BIZTONSAG

Olvassa el figyelmesen az itt taldlhato tippeket. Az utasitdsok be

nem tartdsa veszeélyes vagy illegdlis lehet.

—NE KOCKAZTASSON—
Minden vezeték nélklli eszkéz interferencidt okozhat, amely
befolydsolhatja mds eszkdzok teljesitményét. Ne kapcsolja be a
készuléket olyan helyeken, ahol ez tilos, vagy ha ez interferencidt
vagy mads veszélyt okozhat. |

—TOLTOALLOMASOK-
Kapcsolja ki a berendezést, ha (zemanyagtoltd dllomdson tankol.
Ne haszndlja a berendezést vegyi anyagok kizelében.
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—-KORLATOZOTT TERULETEK—
Kapcsoljo ki a repllégépen lévé berendezéseket, mivel azok
zavarhatjdk a repllégépen lévé mds berendezések mukodeését. A
keészilek  zavarhatjo a  kdrhdzakban és  egeszsegligyi
intéezmenyekben lévé aorvosi berendezéseket. Tartsa be az
egeszseglgyi szemelyzet minden tilalmat, el6irdsat  es
figyelmeztetését.
—-SZAKSZERVIZ—
Ezt a terméket csak hivatalos szervizkdzpont javithatja. Nem
szakszerviz dltal végzett javitds a jotallds elvesztésevel jar.
—HASZNALAT FELUGYELET MELLETT -
Gyermekeknek, muszaki elektronikai termékek haszndlatdban
nem jdrtas embereknek, és csokkent értelmi képességl
szemeélyeknek nem ajdnlott a készllék haszndlata felligyelet
nélkil. Haszndljdk az eszkdzt minden esetben felelds személy
felligyelete mellett. A készllék nem jatékszer. A memoria és SIM
kartya elég kicsi, ahhoz, hogy gyermeke lenyelje, fulladds
kockdzatat okozva. Tartsa gyermekektél tavol a keszlleket.
—AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK—
Ne haszndlja az akkumuldtort tdl magas, vagy tul alacsony
hdmeérséklet mellett (0°C/32°F alatt vagy 40°C/104°F felett). A
szélséséges  hémerséklet  befolydsolja | az  akkumuldtor
kapacitasat, teljesitményét és élettartamat. Ovja a nedvességtal.
es a femekkel valo érintkezéstdl, mindkettd részlegesen vagy
teliesen tonkre teheti az akkumuldtort, Az akkumuldtort csak
rendeltetésszertien haszndlja.
Ne rongdlja meg, nyissa fel, rakja nyilt ldngba, ez veszélyes lehet,
tlizet is okozhat. A haszndlt, hulladék akkumuldtort az arra kijellt
tdrolghelyre kell vinni. A tul er6s téltés rongdlhatja az
akkumuldtort. Egy toltés maximum 1napig tarthat. Nem megfeleld
akkumuldtor behelyezése robbandshoz vezethet. Soha ne nyissa
fel az akkumuldtort. A haszndlt akkumuldtort a jogszabadlyoknak
megfeleléen helyezze el. Toltés utdn tdvolitsa el a toltét a fali
alizatbdl. Amennyiben a tolté vezetéke serll, ne prébdlja
megjavitani, cserélie ki egy Ujra. Csak gydri tartozékokat
haszndljon.
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—KUZLEKEDES BIZTONSAG—
Ne haszndlja a készdléket jarmu vezetés kdzben.
) -VIZ VAGY MAS FOL YADEK-
Ovja a keszlleket a viztdl, folyadékoktal, nedvessegtdl. A keszllék
es alkatrészeinek  elettartamat  befolydsolhatja.  Magas
pdratartalom mellett és esében lehetdseég szerint ne haszndlja a
készuléket. A folyadék bejuthat a készllék hdzdba, és roncsolhatja
az elektromos alkatrészeket,
—HANGOK—
A hallaskarosodds megelézése  érdekében ne
haszndljo a keészlléket hosszabb ideig nagy
hangerén, és ne helyezze a telefont kézvetlendl a
fllehez,

A ldtdskdrosodds elkerilése érdekében ne nézze
o kozelr6l a vildgitd LED-et. Erésebb fenysugdr
2 lgtaskarosoddst okozhat!
= Gydrted:
mPTech Sp. z 0.0.
Nowogrodzka utca 31
00-511 varso
Lengyelorszdg
E-mail: pomoc@mptech.eu
Weboldal:
www.mptech.eu
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Csomag tartalma
A haszndlat megkezdése elétt ellendrizze, hogy az aldbbi
tartozekok a dobozban vannak:

e moabiltelefon myPhone Maestro 2,

e akkumuldtor,

o t0ltd,

e Haszndlati Utmutatd.
Amennyiben a fenti tartozékok barmelyike is sérdlt, vagy hidnyzik,
jelezze az eladénak. Ajdnlott a készllék csomagoldsat megérizni,
garancidlis Ggyintézés végett. Tartsa tdvol gyermekektdl a termék
csomagoldsat.

A haszndlati dtmutatd kiilénbdzé szind telefonokra vonatkozik.

Specifikdcié
Dual SIM GSM 850/900/1800/1300 MHz
Jol olvashatg, szines kijelzd 2.8" 240x320 Mpix
Zenelejdatszo, FM Rddig, Zsebldmpa, Bluetooth
Fenyképezégép 0.3 Mpx
MicroSD kdrtya olvasé max. 32 GB
Akkumuldtor: Li-ion 1000 mAh
Téltés bemenet: 100-240V~, 50/60Hz, 0.3A
Toltés kimenet: 5.0V === 0.5A, 2.5W
MUkadesi atlagos hatékonysdg (230V, 50hz mellett): 72.83%
Fogyasztds nem betoltott dllapotban: kevessebb, mint 0.3W
Telefon méretek: 138 x 57,5 x 3 mm
Telefon suly: 122 g

Kiegészitd miiszaki informdciok
A telefon akdr 300 névjegyet is tdrolhat a telefonkényvben, belsé
memoridja pedig akdr 200 sz6veges (zenetet is tdrolhat. A
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kamera haszndlatdhoz és sajdt csengdhangjai megaddsdhoz
javasolt SD memdriakdrtydt helyezni a készllékébe.

A telefon gombjaingk és funkciéinak leirdsa

Kijelzd LCD Kijelzd.
Hangszord  telefonbeszélgetésekhez.
- Cseng6hangok és értesitési hangok
2 Hogﬂiigr’/ lejatszdsa, valamint  zenelejdatszordl
vagy FM-radicrol torténd
zenelejatszds..
3 Kamera Digitalis kamera.
4 LED Zsebldmpa vagy kamera vaku.
5 Gomb A fdképernydn belépés a Menlbe,
<Men(i> belépés a men( opcigba.
Lehetdve teszi a telefonkonyvbe valo
belépést a kezddképernyén
Gomb -
6 s [Névjegyek].
<Neévjegyek> A meniben lehetévé teszi a kilépést
vagy a kijeldlés megsziintetéset.
Gomb Lehett?ve: teszi a pejpvd hiydsol<
7 <Green fogud]qslot. Keszgn\eu uzemmgdbun
Kézibeszels> lehetové  teszi a hivaslista
megtekintéseét,
Segitségével elutasithat egy bejéve
hivast.  Segitségével a  mentbdl
Gomb visszaléphet a féképernydre. Lehetévé
8 <Piros teszi a telefon kikapcsoldsat készenléti
kagylé> Uzemmadban, és a telefon kikapcsolt
dllapotdban hosszan lenyomva tartva
bekapcsolja a telefont.
Gombak S//eglitségé\l/,e\ a mentben nqvig@\hat. A
<Fel>, <Lp> fql(epeyr}yonl <Fe|>. 'E.I|nd|tJ.o a
' ! dedlejatszat, <Le> Elinditja a riasztds
El <Balra> vigeo sl i :
j men(t, <Balra> Meghivia a hangprofil
<Jobb> és kivdlasztdsi mentit, <Jobb>Meghivja az
<0K> lzenet menlt, <OK> gombként
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mukodik <Menii> és, ha elég sokdig
tartjuk lenyomva, a zsebldmpdt be/ki
kapcsolja.

10 Nyilds Fedél leszedesehez.
Telefon Gombok telefonszdm  tdrcsdzdsdhoz,
n billentytizet szveges Uzenetek frasahoz
Y wiadomosci.

12 | Gomb <Star>

Szbveges (izenet |étrehozdsakor
megjeleniti a tartalomba beilleszthetd
szimbolumokat, A kezddképernydn
nyomja meg a gombot, miutdn
megnyomta a <Menl> lezdrja a
billentylizetet. Ha a telefon zdrolt
billentylizettel rendelkezik, nyomja
meg a billenty(it, miutdan megnyomta a
<Menii> feloldja a telefont.

Gomb
<Cross>

A kezdéképernyén vdlthat a telefon
hang izemmadjain. SMS frdsakor vdlt a
karakterbeviteli médokon.

1 Fllhallgato
csatlakozo

Fejhallgatd csatlakoztatdsa
(Antennaként FM-rdadio hallgatdsakor).

15 Mikrofon

Ne takarjo le kezével beszélgetés
kdzben.

MicrousB
csatlakozo

Csatlakoztatva téltheti az
akkumuldtort. Adatokat (fényképeket,
videdkat, zeneket) a kabel

szamitdgéphez vald csatlakoztatdsaval
tovabbithat.

Telefon be / kikapcsoldsa
Telefon bekapcsolds, vagy kikapcsoldsa hosszan nyomva Piros

kagylé amig a készllék be nem kapcsol. Ho a bekapcsoldst
kovetden PIN kadot kér a készlilék, (,****" formajaban) adja meg
a kadot, és nyomja meg a gombot Mend.
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A SIM-kdrtya, memdria-kdrtya és akkumuldtor behelyezése

If the phone is switched on - switch it off. Remove the back Fedél
of the phane-use your fingernail to raise it using the Nyilds in the
case. Helyezze be a SIM-kdrtyat (kartyakat)az aranyszind
erintkezéivel lefelé.

Helyezze be a microSD memariakdrtydt - Tegye be a
memoriakdrtydt, a rét érintkezdkkel lefelé, a helyes irdnyba.
Helyezze be az akkumuldtort, a réz érintkezdéit a telefonon lévé
hdrom erintkez6h6z igazitva. Helyezze vissza és @vatosan
pattintsa rd a fedelet. Ellendrizze, hogy a fedél megfelelen helyre
kerdlt,

Akkumuldtor t8itése

Csatlakoztassa a toltékabel microUSB csatlakozojat a telefon
microUSB csatlakozojahoz, és csatlakoztassa a toltét egy fali
aljzatba.

*FIGYELEM: A tdltd  helytelen  csatlokoztatdsa — komoly
meghibdsoddst okozhat a telefonban. A helytelen haszndlatbol
fakado hiba, sérdlés nem tartozik a garancia hatdlya ald.

Toltés kozben a képernyd jobb felsé ,SAR egyltthatd ,kaban
taldlhatd statikus akkumuldtor-dllapot ikon animdlédik. Ha a
toltés befejezddott, hizza ki a toltét a konnektorbdl. Huzza ki a
kabelt a telefon hdlézati csatlakozojabol.

Telefonzdr
A billentylizet zdroldsdhoz nyomja meg a [Menl] > <*> A
billenty(izet felolddsdhoz nyomja meg a [Feloldani] > <*>,

Véletlen nyelv vdltdas

Ha véletlentl egy ismeretlen nyelvet vdlasztott, nyomja meg a
[Menli] > Balra > OK > Le> > OK >Le > OK, majd vdlassza ki a
nyelvet.

Gyvdri bedllitdsok
A gydri bedllitdsok visszadllitdsdhoz vdlassza a kévetkezdket:
[Bedllitdsok] > [Gydri bedllitdsok visszadllitdsal. A gydri
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visszadllitas ko

Hibakeresés

dja: 1122

hangmindéseég
beszélgetés
kdzben

Uzenet Lehetséges megoldds
Helyezze be aEllendrizze, hogy a SIM-kdrtya megfeleléen van-e
SIM kdrtyat [behelyezve.
Adja meg a [Ha a SIM kdrtya PIN koddal van levédve, meg kell
PIN kédot |adnia bekapcsolds utdn a PIN kodot <0K>,
El6fordulhat, hogy gyenge jell terlleteken nem
.. oo [tud telefondlini, El6fordulhat, hogy még hivasokat
Hdldzati hiba sem lehet fogadni. Menjen egy mdsik helyre, és
probdlja meg Ujra.
Rassz

Ugyelien rd, hogy a hangszéré és a mikrofon ne
legyenek letakarva.

Senki nem tud
hivni

A moabiltelefon legyen bekapcsolva, és GSM
halozat hatdkorében legyen.

Nem hallani a

madsik felet./ A

madsik fél nem
halljo Ont

A mikrofont a szdjahoz kdzel tartsa.
Ellendrizze, hogy a mikrofon nincs letakarva.

Ha a headset nem mukodik, ellendrizze, hogy
megfeleléen van csatlakoztatva.

Ellendrizze, hogy a hangszord nincs letakarva.

A kapcsolat
nem hozhato
létre

Ellendrizze, hogy a telefonszdm helyes.

Ellendrizze, hogy a telefonszam meg lett adva itt
[Névjegyek] helyes.

Adja meg a helyes telefonszamot, ha szlikséges.

ntartas

Készilék karba
Tartsa be az Utmutatéban foglaltakat.
e  Tisztitdshoz szdraz rongyot haszndljon. Ne haszndljon erés
vegyszereket, savakat vagy lugokat.
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. Csak gyari tartozékokat haszndljon. Ellenkezd esetben a
garancia elveszhet.

A haszndlt berendezések megfeleld drtalmatlanitdsa

A készlléken az dthuzott hulladéktdrold jeldlést

taldlja, a 2012/19/EU elektronikai hulladékokral

(WEEE) szol¢ EU direktiva alapjan.

Az ilyen termeket a termeéket tilos mds hdztartasi

felesleggel a szemétbe dobni. Gondoskodni kell réla,

q hogy minden elektromos és elektronikus készlléket

az arra kijeldlt helyre juttassa, ahol az efféle veszélyes termékeket
majd Ujrahasznositjak. Az elektromos és elektronikai készllekek
szelektiv gyUjtése és Ujrahasznositdsa segit a termeészetes
energiaforrdsok megoévdsaban. Tovdbbd, az Ujrahasznositds segit
az emberek egészségének és a kornyezet tisztasdagdnak
megdrzésében, Tovabbi informdcidt az elektromos és elektronikai
hulladékok elhelyezésérél a helyi odnkormdnyzattél kérhet,
hulladékelhelyez6 telepre vagy ahol vdsdrolta a termeéket.

Haszndlt akkumuldtor elhelyezése
A 2006/66/EC, és 2013/56/UE  haszndlt
akkumuldtor elhelyezésre vonatkozd direktiva
szerint a terméken az aldbbi jeldlést taldlja. A
jeldlés azt jelzii hogy a terméket tilos mds
hdztartdsi felesleggel a szemétbe dobni, a helyi
jogszabdlyoknalk megfeleléen kell elhelyezni. Tilos a haszndlt
akkumuldtorokat mds hulladekkal 6sszekeverni. Az akkumuldtor
hasznaldjanak az elhelyezett gy(jtépontokat kell haszndlni,
melyek osszegyUjtik és Ujrafelhaszndljgk az  elektromos
hulladékot.
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